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Ce Guide d’installation vous fournit deux types d’informations pour la
configuration de votre imprimante et I'installation du logiciel
d’impression, a savoir l'impression directe et l'impression via un
ordinateur. Suivez les instructions qui se rapportent au type
d’impression que vous utiliserez.
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Vérification du contenu du
carton

Guide de
Iutilisateur Guide

d’installation|
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noire couleur
Manuels papier Carfouches d’encre

@ Cordon d’alimentation*

* Dans certains pays, le
cordon d’alimentation est
fixé a I'imprimante.

Support papier

CD-ROM du logiciel
Imprimante d’impression et du guide
de référence

QR F*¥ <

Support de papier Adaptateur pour support Adaptateur de carte
rouleau de papier rouleau PC pour
CompactFlash

Le contenu du carton peut varier selon les pays.

Les cartouches d’encre livrées avec votre imprimante sont partiellement utilisées au cours de
l'installation initiale. Afin de produire des tirages de haute qualité, la téte d’impression de I'imprimante
sera completement chargée en encre. Ce processus consomme une certaine quantité d’encre mais il ne
se produit qu'une seule fois.
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Déballage de I'imprimante

Retirez toutes les bandes adhésives et matériaux de protection.
Conservez les matériaux de protection afin de pouvoir les réutiliser, le
moment venu, pour transporter l'imprimante.
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Fixation des éléments de
I'imprimante

Insérez le support papier dans les encoches situées a 1’arriere de
I'imprimante.
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Pour fixer le support de papier rouleau, procédez comme suit.

1. Présentez I’adaptateur du support de papier rouleau de fagon que
les fleches soient orientées vers I'avant de I'imprimante et insérez-
le a fond dans l’encoche située a I’arriére de I'imprimante.

2. Insérez le support de papier rouleau dans les encoches situées a
I'arriére de l’adaptateur.

Branchement de I'imprimante

Pour brancher I'imprimante, procédez comme suit.

1. Vérifiez que I'imprimante est hors tension. Elle est hors tension
lorsque la touche O Marche/ Arrét dépasse légerement de la surface
du panneau de contrdle.

2. Vérifiezla plaque signalétique al’arriere de I'imprimante pour vous
assurer que la tension requise correspond bien a celle délivrée par
la prise électrique que vous comptez utiliser. Vérifiez également que
votre cable d’alimentation est adapté a votre source d’alimentation.

3. Sile cordon d’alimentation n’est pas fixé a I'imprimante, branchez-
le dans la prise de courant alternatif située a l’arriere de
I'imprimante.

4. Branchez le cordon d’alimentation dans une prise de courant
correctement mise a la terre.



5 Installation des carfouches
¥ d’encre

Cette imprimante utilise des cartouches munies d"une puce
électronique. La puce controle précisément la quantité d’encre utilisée
par chaque cartouche. Par conséquent, méme si une cartouche est retirée
puis réinstallée, toute I'encre qu’elle contient peut étre utilisée.
Toutefois, un peu d’encre noire et couleur est consommeée chaque fois
qu’une cartouche est mise en place car l'imprimante effectue
automatiquement un test de fiabilité.

Pour la premiere installation de cartouches d’encre, veillez a utiliser
celles livrées avec votre imprimante.

Installation des cartouches d’encre

Avant d’installer les cartouches, veuillez tenir compte des informations
suivantes.

Procédez comme suit pour installer les cartouches d’encre.

1. Ouvrez le plateau de sortie et le capot de
I'imprimante, puis mettez celle-ci sous tension
en appuyant sur la touche O Marche/Arrét.

2. Soulevez les leviers des cartouches d’encre,
comme illustré sur la figure.
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3. Retirez uniquement la bande
jaune des cartouches d’encre.

Alignez les languettes de chaque cartouche

sur celles qui dépassent de la base desleviers
de cartouches. N'appuyez pas exagérément
sur les cartouches.

Veillez a ce que les languettes des cartouches
ne se trouvent pas sous celles qui dépassent
de la base des leviers de cartouches ouverts.

Important :
O Vous devez retirer la bande de scellement jaune des cartouches

avant de les installer, faute de quoi ces dernieres deviendraient
inutilisables et vous ne pourriez pas imprimer.

Sivous avez installé une cartouche d’encre sans retirer la bande
jaune, vous devez retirer cette cartouche et en installer une
nouvelle. Préparez la nouvelle cartouche en retirant la bande
jaune avant de l'installer dans l'imprimante.

Ne retirez pas la partie bleue de la bande de scellement des
cartouches, faute de quoi ces dernieres deviendraient
inutilisables.

Neretirez pas les bandes de scellement de la base des cartouches,
faute de quoi des fuites d’encre se produiraient.

Ne touchez pas la puce de couleur verte
située sur le coté de la cartouche. Cela
pourrait nuire au fonctionnement et a
I'impression.

Ne touchez pas la puce de couleur verte
située sur le coté de la cartouche. Si vous Ne touchez pas
imstallez une cartouche dépouroue de puce,  cette piéce.
Uimprimante risque d’étre détériorée.

Remarque :
Installez les deux cartouches d’encre. L'imprimante ne fonctionnera pas
avec une seule cartouche.



5. Abaissez les leviers des cartouches jusqu’a ce qu’ils soient
verrouillés.

6. Appuyez sur la touche de remplacement de
cartouche d’encre [¢]. Limprimante déplace la
téte d’impression et charge son circuit

environ deux minutes et demi.

Pendant le chargement de 'encre, le voyant Traitement clignote et
I’affichage Choisir photo tourne. Au cours de ce processus,
I'imprimante émet un certain nombre de bruits mécaniques qui
doivent étre considérés comme normaux. Lorsque le systeme de
distribution d’encre est chargé, la téte d'impression revient a sa
position initiale (extréme droite) et le voyant Traitement s’allume.

7. Fermez le capot de I'imprimante.

Contréle de I'imprimante

Avant d’imprimer votre premiere page, vous devez vérifier que
I'imprimante fonctionne correctement en chargeant du papier, en
imprimant le motif de vérification des buses et, si nécessaire, en
nettoyant la téte d'impression. Reportez-vous a la section appropriée ci-
apres.

Chargement du papier

Pour charger du papier ordinaire dans I'imprimante, procédez comme
suit.

1. Abaissez le plateau de sortie et déployez I'extension. Poussez le
guide latéral gauche pour que 'espace entre les deux guides soit
légerement supérieur a la largeur de votre papier.

2. Déramez une pile de papier et taquez-la sur une surface plate pour
égaliser les bords.



3. Chargez la pile de papier dans le bac
d’alimentation en orientant la surface
imprimable vers le haut et en appuyant
le bord droit du papier contre le guide
latéral droit. Faites glisser le guide
latéral gauche contre le bord gauche du

papier.

Vérification des buses de la téte d’impression

Vérifiez que I'imprimante est hors
tension. Maintenez enfoncée la
touche de maintenance 6-00 (I sur
l'illustration) et appuyez sur la
touche Marche/Arrét O (O sur
lI'illustration) pour mettre
I'imprimante sous tension. Relachez
d’abord la touche Marche/Arrét
puis, lorsque la vérification des buses commence, relachez la touche de
maintenance O-0.

Des échantillons sont reproduits ci-dessous.

Echantillon satisfaisant La téte d’'impression a besoin d’étre nettoyée

e o

Ilmanque des segments

S ==—

Sil'impression dela page de vérification des buses n’est pas satisfaisante
(par exemple, s’il manque des segments de lignes), procédez au
nettoyage dela téte d'impression comme expliqué ci-dessous. Sile tirage
est satisfaisant, vous étes prét a imprimer directement a partir de la carte
PC. Pour avoir des instructions, reportez-vous au Guide de 'utilisateur.
Pour une utilisation avec un ordinateur, passez au point suivant “ (6
Raccordement de I'imprimante ”. \



Nettoyage de la téte d’impression

Procédez comme suit pour nettoyer la téte d’'impression.

1.

Veuillez vérifier que le voyant Traitement est allumé et que le voyant
d’erreur 60 est éteint.
Maintenez la touche de
maintenance 6-0 enfoncée
pendant trois secondes.
L’imprimante lance le nettoyage
de la téte d'impression et le |
voyant Traitement commence a
clignoter. Le cycle de nettoyage
dure environ trente secondes.

Quand le voyant Traitement cesse de clignoter, imprimez un motif
de vérification des buses pour vérifier que la téte est propre et
réinitialiser le cycle de nettoyage.

Sila qualité d'impression ne s'est pas améliorée apres avoir répété cette
procédure quatre ou cinq fois, contactez votre revendeur.



é Raccordement de I'imprimante

L’imprimante se raccorde a l'ordinateur par l'intermédiaire de
I'interface USB. Selon votre situation géographique, vous devrez
éventuellement vous procurer le cable approprié. Pour avoir plus de
détails, reportez-vous a la section “ Options et consommables ” du Guide
de l'utilisateur.

Pour connecter I'imprimante a un port USB, vous avez besoin d’un cable
USB standard blindé. Procédez comme suit :

1. Vérifiez que I'imprimante et I'ordinateur sont hors tension.

2. Insérez 'extrémité appropriée du cable
dans le port USB situé a l’arriere de
I'imprimante (I'extrémité du cable coté
imprimante a une forme différente de celle
qui se raccorde a 'ordinateur).

3. Insérezl’autre extrémité du cable dans l'interface USB de
I’ordinateur.
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Installation du logiciel
d’impression

Une foisl'imprimante raccordée a votre ordinateur, vous devez installer
le logiciel fourni sur le CD-ROM intitulé “ Logiciel d"impression pour

EPSON Stylus COLOR 915 ” livré avec votre imprimante. Pour installer
le logiciel Photo print, reportez-vous a la section Installation du logiciel

Photo Print du Guide de référence en ligne.

Le CD-ROM du logiciel d’impression contient les éléments suivants :
O Logiciel d’'impression (pilote d’impression et utilitaires)
Le pilote d'impression exploite ou “ pilote ” votre imprimante ; vous

'utilisez pourrégler des parametres tels que la qualité d'impression,
la vitesse, le type de support et la taille du papier.

O Guide en ligne
Le Guide de référence en ligne vous permet de mieux connaitre votre
imprimante. Ce guide fournit des informations détaillées sur
I'impression avec un ordinateur.

Configuration systéme requise pour I'utilisation du Guide de
référence

Systeme Microsoft Windows® Millennium Edition, 98, XP, 2000 ou
Mac OS 8.5.1, 8.6, 9.x, Mac OS X 10.1.2 ou plus récent
CPU Processeur Pentium 150 MHz pour Windows Me

Processeur Pentium pour Windows 98

Processeur Pentium 233 MHz pour Windows XP
Processeur Pentium 133 MHz pour Windows 2000
Processeur Pentium 300 MHz ou supérieur recommandé

Mémoire 16 Mo de RAM pour Windows 98
32 Mo de RAM pour Windows Me

16 Mo de RAM pour Macintosh
32 Mo ou plus recommandés

64 Mo de RAM pour Windows XP et 2000
128 Mo de RAM ou plus recommandés

Espace libre requis sur 5 Mo pour installer le Guide de référence
le disque dur

Lecteur de CD-ROM Double vitesse
(quadruple vitesse ou supérieure recommandée)

Affichage 640 x 480 pixels ou 800 x 600 pixels en couleurs 16 bits ou
32 bits

Navigateur Navigateur Web
(Microsoft Internet Explorer 4.0 ou supérieur
recommandé)

Reportez-vous a la section appropriée.
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Installation sous Windows

Suivez les instructions de cette section pour installer I'imprimante.

Installation du logiciel d’impression

Procédez comme suit pour installer le logiciel d’impression.

1. Vérifiez que I'imprimante est hors tension.

2. Mettez votre ordinateur sous tension et insérez le CD-ROM du
logiciel d’'impression dans le lecteur. Si la boite de dialogue du
programme d'installation ne s'affiche pas, double-cliquez sur le
programme SETUP.EXE du CD-ROM.

3. Sélectionnez Logiciel d’installation,
EPSON

puis cliquez sur [-]. %r\ °
™ L !

4. Suivez les messages qui s’affichent.

Sil'utilitaire de dépannage est disponible pour votre région, il est
automatiquement installé sur le disque dur.

¥
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Ouverture de I'utilitaire EPSON Status Monitor 3

Une fois le logiciel d’impression installé, vous devez lancer EPSON
Status Monitor 3 pour vérifier que l'installation est correcte.

Procédez comme suit :

1. Sous Windows Me, 98 et 2000, cliquez sur Dématrrer, pointez
Parameétres, puis cliquez sur Imprimantes.
Sous Windows XP, cliquez sur Démarrer, sur Panneau de
configuration, sur Imprimantes et autres périphériques, et enfin
sur Imprimantes et télécopieurs.

2. Cliquez avec le bouton droit sur 'icone EPSON Stylus Photo 915
puis cliquez sur Propriétés.

3. Cliquez sur l'onglet Utilitaire, puis sur EPSON Status Monitor 3.

4. Sila fenétre suivante s’affiche, le £y Prite
logiciel d'impression a été installé

correctement. $

Installation sur Macintosh

Suivez les instructions de cette section pour installer le logiciel
d’impression puis sélectionner votre imprimante dans le sélecteur.
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Installation du logiciel d’impression

Procédez comme suit pour installer votre logiciel d’impression.

1. Mettez votre Macintosh sous tension et insérez le CD-ROM du
logiciel dans le lecteur.

2. SousMac0S8.5.1, 8.6 et 9.x, double-cliquez sur I'icone EPSON dans
le dossier EPSON qui s’ouvre automatiquement, sélectionnez
Logiciel d'installation puis cliquez sur [-].

S=———————"FPSON Programme d'installation

EPSON

- Ay
O=——9FPsoN—--=.8 h&%\_‘i

a8 B (eI, 8 3 St <2 EPSON STYLUS™ PHOTO 915 CD-ROM »>

EPSON (@ Logielel dintallation
l Q! Manue! d'utiisation

@ Site Web du support techrigue.

MG

a[@)

Mac 05 1 Driver

=
-
4]

T
H

Sous Mac OS X, double-cliquez sur le dossier Mac OS X Driver, puis
sur l'icone SP915.pkg qu’il contient. Si la fenétre d’autorisation
s'ouvre, cliquez sur l'icone représentant une clé, saisissez le nom et
le mot de passe de I’administrateur, cliquez sur OK.
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3. Cliquez sur Démarrer (Mac OS 8.5.1, 8.6 et 9.x) ou sur Continuer
(Mac OS X) dans la zone de dialogue Installation, puis suivez les
instructions qui s’affichent a I'écran.

4. Lorsqu’un message vous indique que l'installation est terminée,
cliquez sur Redémarrer pour réamorcer votre ordinateur.

5. Sous Mac OS X, double-cliquez sur le dossier Mac OS X Driver du
CD-ROM puis sur 1'icone EPSONUSBStoragelnstall.pkg qu’il
contient. Suivez ensuite les instructions quis’affichent pour installer
le pilote de mémoire externe.

Sélection de votre imprimante dans le sélecteur

Une fois le logiciel d'impression installé, vous devez sélectionner votre
imprimante.

Mac OS 8.5.1, 8,6 ou 9.x

1. Mettez l'imprimante sous tension en appuyant sur la touche
Marche/Arrét O.

2. Choisissez Sélecteur dans le menu [t e———o——p)
Pomme. Sélectionnez ensuite Pl | e

l'icone représentant votre

imprimante et le port auquel elle

est connectée.

& &

3. Fermez le Sélecteur. £

Impression en tache de fond:

AppleTalk

® Activ
QDESACHVE ()1 762

K|

Mac OS X

Pour sélectionner votre imprimante, goo T e—
procédez comme suit. o e
Double-cliquez sur I'icone Macintosh

HD (réglage par défaut). - Double-

cliquez sur le dossier Application. —»

Double-cliquez sur le dossier CSoporme (e moimae,
Utilitaires. — Double-cliquez sur

I'icéne Centre d’'impression. —

Cliquez sur Ajouter. — Cliquez sur

EPSON USB. — Sélectionnez votre

imprimante. — Cliquez sur Ajouter.
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Accés a EPSON StatusMonitor

Pour accéder a EPSON StatusMonitor, procédez comme suit.

Mac OS 8.5.1, 8,6 ou 9.x

1. Cliquez sur Imprimer ou sur Format d‘impression dans le menu
Fichier de votre application. Laboite de dialogue Imprimer s’affiche.

2. Cliquez sur l'icone @] StatusMonitor ou [ ggon
sur l'icone [#| Utilitaire puis sur le bouton | weauwenere
EPSON StatusMonitor dans la zone de
dialogue Utilitaire. Sila zone de dialogue
StatusMonitor suivante s’affiche, le

logiciel d'impression a été installé
correctement.

Cartouche d'encre recommandée EPSON

EPSON StatusMonitor

Noire :TOO7  Couleur :T00B
Cliquez surl'image de la cartouche pour
obtenir des informations & son sujet.

Mac OS X

1. Double-cliquez sur Macintosh HD (réglage par défaut), sur le
dossier Application puis sur 1'icone EPSON Printer Utility. La
fenétre Liste des imprimantes s’affiche.

2. Sélectionnez votre imprimante puis cliquez sur OK. La zone de
dialogue EPSON Printer Utility s’affiche.

3. Cliquez sur le bouton EPSON eoc EPSON Stsuswionior
StatusMonitor. Si la zone de EPSON & 2 15 ersom use)
dialogue StatusMonitor suivante
s’affiche, le logiciel d'impression a
été installé correctement.

EPSON StatusMonitor

Niveau dencre

|l

Cartouche d'encre recommandée EPSON
Noire : TOO7  Couleur : TOO8

Cliquez sur lmage de la cartouche pour obtenir des
informations 2 son sujet.
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